02 Climatizzatore d’aria locale monoblocco

Local single duct air conditioner
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Filtro dell’aria lavabile,
facilmente rimovibile
Washable air filter, easy
[ J fo remove
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ARGO MAXIME PLUS EU & il climatizzatore portatile che si distingue per il suo unconventional design fuori

e la sua potenza tecnologica dentro. Ottime performance in freddo, benessere immediato e silenziositd,
valido alleato nelle mezze stagioni, a riscaldamento spento. La presenza della pompa di calore infatti lo
rende utile tutto I'anno. Il WiFi, ne consente |'utilizzo anche da remoto.

ARGO MAXIME PLUS EU is the portable air conditioner that stands out for its unconventional design outside
and its technological power inside. Excellent performance in cold weather, immediate well-being and silence,
a valid ally in mid-seasons, when the main heating is sfill off. The presence of the heat pump makes it useful
all year round. The WiFi allows you to use it even remotely.



13000
BTU/H

35°C-80% UR.
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35°C-80% UR.
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improve your life

LA NUOVA FORMA DEL COMFORT

> Flap superiore motorizzato, con ampia oscillazione
automatica, gestibile anche con telecomando

> Pannello comandi digitale e display a LED

> Telecomando multifunzione con display a LED

> Timer ON/OFF digitale progrcmmabife (24h)

> Funzioni: Raffrescamento, Ventilazione,
Deumidificazione e Riscaldamento

> Modalita “Auto”: seleziona automaticamente la modalita
in funzione della temperatura impostata

> Fuzione “Intelligent Pre-heating”: impedisce all’aria
di essere immessa in ambiente fino a quando non &
sufficientemente calda

> Funzione “Swing”: oscillazione automatica flap mandata
aria o selezione posizione fissa

> Funzione “iFeel”: garantisce la temperatura desiderata
nel punto preciso in cui viene posizionato il telecomando

> Funzione “Sleep”: comfort durante il sonno

> Funzione “Memory”: auto-restart dopo un black-out, con
mantenimento ultime impostazioni

> Funzione”X-Fan”: previene la formazione di muffe e
batteri

> Funzione di “Auto-diagnosi”: mostra errori sul display,
semplificando le operazioni di manutenzione

> Ventilatore a 3 velocita (bassa, media, alta) + Auto

> Vaporizzazione automatica della condensa in funzione
climatizzazione

> Possibilita di scarico continuo condensa in modalita
deumidificazione

> Tubo flessibile, adattatore per finestra e Kit per
installazione fissa a vetro inclusi

THE NEW SHAPE IN COMFORT

> Top motorized flap with wide automatic swinging,
adjustable also by remote control

> Digital control panel and LED display

> Multifunctional remote control with LED display

> Digital programmable ON/OFF timer {24h)

> Functions: Cooling, Ventilation, Dehumidification, and
Heating

> Mode "Auto”: it automatically selects the mode based on

the sef temperature

"Intelligentpre heating” function: the air is released info

the environment when it is warm

"iFeel” function: grants the desired temperature in the

exact poinf the remote control is places

"Sleep” function: comfort during your sleeping

"Memory” function: autorrestart after power failure,

keeping last seffings

> "X-Fan" function : it prevents the formation of mold and
bacteria

> "Autodiagnosis” function, showing errors on display,
making it easier troubleshooting

> 3 speed fan (low, medium, high) + Auto

> Aufomatic vaporization of condensate in Cooling mode

> Possibility of continuous condensate discharge in
Dehumidification mode

> Exhaust hose, window adapter and kit for fixed
window installation included
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EAN 8013557700080 EAN 8013557700165

MODELLO / MODEL ARGO MA p
Freddo / Cooling | Caldo / Heating
EZ,;"gE;:Z mox. in iﬁiﬂ°/‘ﬁ;_cﬁ§§.%’cé’gf.‘" / Mex cool cop. (35 °C; BO% RH) BTU/h 13.000 13.000
CopacEk:: nom. in freddo (35 °C/24 °C) / Rated cool. cap. (35 °C/24 °C) W 35 35
Capacita nom. in caldo (20 °C/ 12 °C) / Rated heat. cap. (20 °C/ 12 °C) ’ ¢
Classe di efficienza energetica / Energy label class A A+t
EER / RATED EER - COP / RATED COP kw/kw 2,60 3,10
Portata d'aria max. (b.-m.-a.) / Max Air flowrate (l.-m.-h.) m3/h 280-330-380
Deumidificazione / Dehumidification |/24h 43 ‘
Velocita del ventilatore / Fan speeds no. 3 + auto
Pressione sonora (b.-m.-a.) / Sound pressure (l.-m.-h.) dB(A) 53/51/49
Potenza sonora (a.) / Sound power (h.) dB(A) 65
Alimentazione elettrica / Power supply V/F/Hz 220-240~/1/50
Potenza nominale assorbita / Rated Power input kw 1,340 1,130
Consumo eletirico orario / Hourly electricity consumption kWh/60 min 1,4 1,2
Consumo energetico in modo attesa / Standby mode power consumption W 0,5
Tipo di refrigerante / Refrigerant type R290
GWP refrigerante / Refrigerant GWP kg CO, eq. 3
Carica di refrigerante / Refrigerant charge kg/Tonn CO, eq. 0,29/0,0087
Diametro tubo flessibile (interno-esterno) / Flexible exhaust tube diameter (inner-outer) mm 130/142
Lunghezza tubo flessibile / Flexible exhaust tube (extended lenght) m 1,5
Peso netto / Net weight kg 35
Dimensioni (Alt./Lar./Pro.) / Net dimensions (H./W./D.) mm 835/405/385

* Dati dichiarati in conformita al Regolamento UE no. 206/2012, relativo dlle specifiche per la progettazione ecocompatibile dei condizionatori d'aria e dei ventilatori e al Regolamento UE

no. 626/2011, relativo all’etich a indicante il ¥ dei condi: tori d’aria.

* Data declared in compliance with EU Regulation no. 206/2012, as regards to ECO-design requirements for air conditioners and comfort fans, and EU Regulation no. 626/2011, concerning the energy

labelling of air conditioners.



